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Shpjegimet e méposhtme japin njé pasqyré té shkurtér té drejtave dhe detyrimeve martesore
né Zvicér. Ato nuk kané efekt ligjérisht detyrues. Vetém dispozitat e aplikueshme ligjore jané
vendimtare.

Zyrat zvicerane té€ gjendjes civile dhe pérfagésité zvicerane jashté vendit qé Iéshojné kété fleté
informuese, si dhe Zyra Federale pér Gjendjen Civile EAZW, nuk jané té detyruara té€ japin
késhilla. Nése keni ndonjé pyetje né lidhje me pérmbaijtjen e kétij fleté informatori, ju lutemi
kontaktoni késhilla private ligjore (qendra e késhillimit, avokat, noter, etj.).

Té drejtat dhe detyrimet martesore né Zvicér

Té drejtat dhe detyrimet mé té réndésishme martesore sipas ligjit zviceran jané renditur si mé
poshté.

e Martesa éshté e lejuar vetém nga mosha 18 vjegare: Né Zvicér, mosha ligjore pér
martesé éshté 18 vjec pér té dyja gjinité. Vetém kur té dy personat t€ kené mbushur
moshén tetémbédhjeté vjeg, ata mund té martohen.

o Secili éshté i liré té zgjedhé partnerin e tij té gjinish sé njéjté ose té kundért; Askush
nuk mund té detyrohet t&€ martohet: Martesa bazohet né vullnetin e liré té dy personave.
Askush nuk mund té detyrohet t& martohet kundér vullnetit té tij.

o Martesa detyron besnikériné dhe mbéshtetjen: t& dy bashkéshortét veprojné pér té
mirén e bashkésisé martesore dhe respektojné personalitetin e personit tjetér. Secili
bashkéshort éshté besnik ndaj tjetrit dhe e mbéshtet até.

e Té drejta té barabarta pér graté dhe burrat né té gjitha aspektet e martesés;
bashkéshortét kané té drejta té& barabarta, gdo bashkéshort ka té drejtén e fjalés né té
gjitha géshtjet si tjetri, mendimi i tij/saj ka té njéjtén peshé si ai i tjetrit.

e Marréveshje e pérbashkét pér ndarjen e detyrave né martesé (puné jashté shtépisé,
puné shtépie): t& dy bashkéshortét kané té drejta t& barabarta. Detyrat gé lindin né
martesé jané gjithmoné detyra té pérbashkéta. Bashkéshortét bien dakord mes tyre se
kush do té marré pérsipér cilat detyra.

e Té ardhurat e pérbashkéta pér mbajtien e familjes: Edhe kétu nuk ka ndarje té
paracaktuar té detyrave, bashkéshortét jané té detyruar qé bashkérisht té sigurojné
mbajtjen e familjes. Sé bashku ata bien dakord se kush kontribuon me ¢faré dhe sa
pér té& mbaijtur familjen.

o Kujdesi i pérbashkét pér fémijét: Té dy bashkéshortét kané pér detyré té kujdesen pér
fémijét, t'i edukojné dhe t'i mbrojné ata nga rreziku.

e Nuk ka dhuné fizike, psikologjike apo seksuale né martesé dhe né familje: Kushdo qé
godet ose dhunon bashkéshorten/in ose fémijét e tij éshté i nénshtruar ndjekjes
penale. Askush nuk ka té drejtén e ndéshkimit trupor té anétaréve té familjes.
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Secili bashkéshort ka té drejté té kérkojé mbrojtje gjygésore nése tjetri éshté né shkelje
té pérgjegjésive martesore: nése bashkéshorti déshton t& pérmbushé pérgjegjésité e
tij/saj ndaj familjes, ose nése bashkéshortét jané né konflikt interesi ata bashkérisht
ose individualisht mund t'i kérkojné gjykatés ndérmjetésim.

Gjithkush ka té drejté té divorcet: Martesa mund té€ zgjidhet me shkurorézim. Nése té
dy bashkéshortét duan njé divorc, ata mund té aplikojné pér divorc sé bashku né
gjykaté. Nése vetém njéri nga dy personat déshiron té divorcet, ata mund té padisin
pér divorc né gjykaté.
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